
Глава 289 - Сбор Героев

Ши Хао уехал, оставив этих людей с обгоревшими от молнии телами. Они были так злы, что
дрожали. Они никогда бы не подумали, что они столкнутся с таким властным человеком. Их
избили простым и прямым способом, и их коляска была украдена именно так.

Для этих людей это был просто неовообразимый позор и унижение. Они только что обменялись
атаками, но они были немедленно подавлены и отброшены в сторону, как мешки с пылью.

Каждое слово и действие этого молодого человека было сделано сильным и прямым образом.
Он прямо украл их тележку, оставив их в по-настоящему смущающем состоянии. Это был
прекрасный пример оскорбления не того человека и избиения.

Когда молния исчезла, их тела были обугленно-черными. Эти люди чувствовали, что они
собираются взорваться от ярости, когда они поднялись с земли. Есть ли еще нужда ехать на
вечеринку? Он даже украл их карету. Это было просто слишком постыдно.

«Кто этот парень? Почему я его раньше не видел? Он кажется довольно сильным!»

«Если мы не будем присутствовать на собрании и уйдем в таком жалком состоянии, над нами
все равно будут смеяться другие, когда они узнают об этом».

Лицо владельца бронзовой кареты сразу же опустилось. Беда на этот раз была действительно
полностью навязана! Если бы он не пытался причинить беспокойство и раздражать этого
дикого парня, как все могло закончиться так?

«Коляска - моего дедушки. Мы не можем потерять ее.» Он почувствовал смущение.

«Подождем здесь немного. После того, как мы увидим кого-то, кого знаем, поедем с ними на
собрание. В противном случае было бы по-настоящему позорно уходить», - сказал кто-то.

Ум Ши Хао был полностью свободен от беспокойства. Первоначально он был один во время
своего путешествия, высмеивался и считался странным. Теперь все было лучше, так как он
окончательно решил свою проблему.

Это был необычный бронзовый экипаж старого вида. На карете были изображены горы, реки,
птицы и звери, а также рыба, жуки, диаграммы звезд и другие вещи. Кроме того, восемь диких
зверей, которые тащили карету, были мощными. Злобные ауры окружали их тела, и было ясно,
что они участвовали во многих битвах.

Ao...

Прежде чем он отправился в поездку, восемь злобных зверей начали беспокойно шевелиться.
Они были умны и знали, что владелец изменился. В результате они немного не желали ехать и
хотели восстать против Ши Хао.

«Вы все, лучше действуйте послушнее!» - крикнул Ши Хао и использовал свою драгоценную
технику. Появился «Золотой крылатый Пэн» и пронзил их с небес.

Через них прошла волна гнетущей энергии, и восемь злобных зверей сразу задрожали, больше
не смея восставать. Возникла ужасающая аура, тип естественного подавления.

Ши Хао не показывал истинного драгоценного метода Кун Пэна и использовал только



испорченную драгоценную технику. В противном случае он боялся, что кто-то другой заметит
и принесет ему абсолютную катастрофу.

Он добрался до Зеленого Лесного сада, и то, что встретило его, была пара возвышающихся
каменных ворот. Они были огромными, как две маленькие горы. В настоящее время они уже
были широко открыты, и военные колесницы въезжали одна за другой.

«Ву, это военная колесница лорда Линьюна. Кажется, их молодой хозяин приехал.» Кто-то
начал говорить это.

Однако, когда Ши Хао приветствовал людей перед каменными воротами с большой улыбкой на
лице, лица, ответственные за регистрацию, почувствовали, что их лица застыли. Это...
казалось, не так?

«Эти братья предоставили мне коляску». Ши Хао начал болтать, когда он поздоровался с ними.
Он отвел экипаж в сад.

Зеленый деревянный сад был очень широким, и было достаточно места для парковки карет.
Область впереди была более ограниченной, с большим количеством злобных зверей,
охраняющих этот район. Однако все они были мирными и не ревели.

Это было потому, что они были умны. Их владельцы уже заранее проинструктировали их не
создавать шум.

Ши Хао заметил, что на этом месте вообще не было нехватки в мощных военных колесницах.
Все они чувствовались как мощные драгоценные артефакты, особенно те, у которых тянули
кареты потомки архаичных зверей.

Как только потомки созреют, они определенно смогут покинуть регион, но у этих военных
колесниц все были потомки верхнего уровня, тянущие карету. Можно было представить, кто
такой был мастер колесницы.

«Это карета военного короля. Это военная колесница невероятно могущественного лорда...»

Из того, что он слышал из обсуждений, Ши Хао узнал, что это все молодые поколения, которые
пытаются выглядеть лучше. Они позаимствовали у своих дедов боевые колесницы и поехали на
них, потому что не могли эти зрелые архаичные потомки подчиняться им иначе.

«Лю Хан, ты тоже только что прибыл?» - раздался голос, когда Ши Хао остановил карету. Он
обернулся и увидел мчащегося галопом на военной машине. Молодой человек показал себя.

« Эй, ты...» Он был поражен. Он узнал экипаж, но заметил, что человек на нем не был тем, о
ком он думал.

Мальчик был похож по возрасту на Ши Хао. На нем была золотая набедренная драконья
одежда, как будто он был принцем. Его глаза мерцали от света, обладая типом безумия, когда
он осматривал Ши Хао.

"Что происходит? Разве это лорд Линюнь? Почему карета в ваших руках?» - спросил юноша с
угрюмым тоном.

«О, они одолжили мне ее. Я просто верну ее им позже.» Ши Хао ответил и дружески
засмеялся, прежде чем уйти.



Сад Зеленого Леса был очень большим. Ши Хао последовал вдоль переулка и прошел через
древний лес. Он следовал за некоторыми необыкновенно выглядящими юношами и вошел в
глубину сада.

Когда он достиг этой области, он заметил, что деревья стали более разреженными. Перед ним
появился большой луг и озеро. Он был темно-синим и прозрачным, точно так же, как огромный
драгоценный камень, когда он выставлялся на обозрение.

Здесь было много людей, и все они были молодыми выдающимися талантами от десяти до тех,
кому за двадцать. Каждый из них был необычным, и было ясно, что они не нормальные люди.
Было несколько, которые были еще более блестящими и многообещающими с изумительными
аурами.

Ши Хао заметил некоторых людей, которые были особенно сильными, шокирующими даже его.
Они не казались людьми. Взгляды мужчин были похожи на ледяные полосы молнии, а девушки
были красивее, чем цветы.

«Ух ты, принцесса Шестнадцать. Она блестящая жемчужина столицы. Кто этот человек идет
вместе с ней?»

«Он, очевидно, исходит из удивительного фона. Это должен быть экстраординарный эксперт.
Будьте осторожны, чтобы не говорить никакой чепухи.»

Вдали была фигура с энергией, поднимающейся в спиралях, и ее золотое боевое платье
дрейфовало. Тело принцессы Шестнадцать было очень заманчиво. Рядом с ней был
рыжеволосый мужчина с выдающимся темпераментом.

Вскоре после этого появилась еще одна невероятно великолепная женщина. Она привлекла
всеобщее внимание, и вокруг нее собралось много людей.

«Это младшая сестра лорда Хунтиана. Мало того, что она совершенно потрясающая, ее
совершенствование также чрезвычайно удивительно». Кто-то сказал мягким голосом.

Недалеко ее старший брат привлек еще большее внимание. Независимо от того, были ли это
мужчины или женщины, они все толпились вокруг него.

Черные волосы лорда Хунтиана дрейфовали позади него. Его фигура была доблестной и
высокой, с темной золотой боевой одеждой, высвобождающей темный свет. Когда он стоял там,
его тело казалось черной горой.

В настоящее время ему было всего двадцать пять лет. Он был таким молодым, но он уже
получил титул дворянина. Он охранял границы и получал достижение за достижением. Он
служит непосредственно под командованием знатных людей Каменного клана, и совсем
недавно он получил «Демоническую кровь» из аукционного дома.

Лорд Хунтян был героем и слыл непоколебимым на поле битвы, но в реальной жизни он был
безразличным и от души смеялся без какой-либо сдержанности. Его левая рука была обвита
вокруг талии красивой женщины.

Девушка отдернула талию и немного поборолась. Однако, в конце концов, она перестала
двигаться. Ее лицо было полностью красным.

Окружающие люди все засмеялись. Эти молодые люди пошли вперед и стали спрашивать его о



делах на границе. Между тем, было несколько молодых дам, у которых также были страстные
взгляды. Они также бросились к нему, чтобы попытаться поговорить с ним.

«Этот парень действительно популярен! Даже вокруг него кружится группа толстяков», - тихо
пробормотал Ши Хао.

Когда люди вокруг него услышали это, независимо от того, были ли они мужчинами или
женщинами, все они стали окаменевшими. Толстяки... были ли люди, окружающие лорда
Хунтиана, жирными? Почему они так не думали?! Эти девочки были изящны, и только
определенные области были более полными.

«И, даже тот парень, который отправился в Маленький Западный Рай, вернулся?» Недалеко
были люди, которые сказали это с шоком. Это вызвало немало суматохи, и многие люди ушли в
этом направлении, чтобы взглянуть.

Это был молодой принц. Его улыбка была чрезвычайно блестящей, а рядом с ним было много
красавиц. В настоящее время они потягивали вино в радостной манере.

«Ходят слухи, что Маленький Западный Рай полон торжественных культиваторов, которые
были известны своими немногословием и вниманием к очищению ума. Однако этот человек
действительно является ненормальным. Каждый раз, когда он возвращается, он всегда
отбрасывает всякую сдержанность и окружает себя девушками», - сказал кто-то мягким
голосом.

Однако никто не осмеливался смотреть на этого человека, которого назвали Ли Байдином. Это
было потому, что он, по слухам, получил всю полноту наследства Маленького Западного Рая.
Его сила была необыкновенной и непревзойденной, и из тех, кому не исполнилось двадцати лет
в столице, не было способных соответствовать ему.

Если бы не тот факт, что Ши Йи был просто невероятным, благородный наследник Ли Байдин
был бы определенно еще более ослепительным.

Хотя это было не так, другие все еще обращали на него пристальное внимание. Прямо в этот
момент, мягкий голос девушки начал ругаться с гневом: «Ли Байдин, ты... разочаровал меня! Я
собираюсь прервать свое участие!»

Все сотрясались. Это была очень красивая девушка, но в настоящее время она так
рассердилась, что ее лицо было немного бледным. Она действительно не выдержала,
наблюдая, как он действует так безнравственно и кокетливо с этими прекрасными девушками.

«Красивая девушка, ты говоришь со мной? Пойдем, выпей чашку вина?» Ли Байдин был
довольно пьян. Он рассмеялся в бессмысленной манере, когда поздоровался с ней. В
результате девушка так рассердилась, что все ее тело начало дрожать.

Все были ошеломлены. Этот парень был еще более смешным, чем слухи! Его невеста была
одной из столичных жемчужин, сопоставимых с принцессой Шестнадцать и самой старшей
дочерью Клана Грома, но в конце концов он, похоже, не обращал на нее много внимания.

«Брось его в озеро для меня!» Девушка говорила с ненавистью и приказала старому слуге
приблизиться к ней.

Хонг!



Однако, когда этот старый слуга двинулся, тело Ли Байдина начало излучать пылающее
драгоценное великолепие. Перед ним появился яростный Ваджра, посылая старого слугу в
полет, почти в озеро.

"Что? Это секрет великой божественной способности Ваджры, который не распространяется за
пределы Маленького Западного Рая! Даже те старые персонажи ничего не могли с ним
поделать?»

«Красавицы, давайте продолжим пить». Ли Байдин обнял девушку за талию и выпил с ней.

«Ты...» Его невеста так рассердилась, что сразу же повернулась и ушла.

«Какой беззаботный и ненормальный человек», - тихо сказал Ши Хао. Он не пробыл здесь еще
долгое время, но он уже встретил немало странных людей.

«Ревнивый?» Кто-то взорвал поток аромата рядом с его ухом.

«Ревнивый». Ши Хао кивнул.

«Ах, такой молодой, но такой гнилой. Теперь я могу расслабиться и передать тебе эту
волшебную фею. Девушка из небесной лисы появилась с улыбающимся выражением на лице.

Ши Хао обернулся. Честно говоря, он действительно не хотел оставаться вместе с ней.
Несмотря на то, что эта женщина обладала чрезвычайно привлекательным обаянием по
отношению к мужчинам, она также была невероятно опасна.

«В чем смысл говорить так много? Вы хотите сказать, что вы действительно можете продать ее
мне?» Ши Хао бросил вызов, потому что другая сторона всегда высмеивала его так. Она всегда
обладала превосходством, и он не хотел быть защитником все время.

«Не волнуйся, она будет продана», - рассмеялась небесная фея и ушла.

Ее две ноги были стройными, ее талия была как мягкая ива, и у нее была полная грудь и
лебединая шея. Ее кожа была белоснежной, как нефрит, и ее очаровательное лицо обладало
соблазнительной аурой. Ее глаза были яркими и умными.

Когда она ушла, глаза каждого были на ней, независимо от того, мужчина это или женщина.
Глаза Лорда Хунтяна мерцали от непослушного света.

Вскоре после этого многие люди бросились в этом направлении. Она была окружена многими
людьми, и это было похоже на звезды, окружающие луну.

«Йи, здесь есть даже люди из Империи Императорской Империи Императорского
Императора».

Люди там узнали нескольких молодых людей Империи Императорской Империи. Все они
проявили разные выражения, потому что битва Великого Демонического Бога потрясла всю
столицу, потрясла всех.

Однако, в конце концов, он заставил себя уйти. В настоящее время Императорское поместье на
Марсе было разделено на две части, и все чувствовали, что оно уже не так мощно, как в
прошлом.

«Какой позор! Это не Ши Йи. Интересно, вернется ли он?



Когда это имя было произнесено, все чувствовали, как дрожь пробегает по ним. Хотя Ши Йи
было всего шестнадцать лет, он определенно потряс столицу. Никто не осмеливался показать
ему презрение.

Это было потому, что все знали, что, если ему дадут еще несколько лет, он непременно
пронесет через любого врага непревзойденную силу.

«Вернулся Ши Йи?» - спросил кто-то.

Те, кто не уживался с Императорским поместьем, в частности, начали провоцировать их.
«Ходят слухи, что Императорское поместье Мартиан распалось. Кажется, что только если Ши
Йи вернется, все может быть исправлено».

Один из молодых боевых имперских дворян уже много выпил. Слишком много всего произошло
недавно, так что внутри клана было много давления. В результате он наконец-то освободился
оттуда и выпил.

Было ясно, что он относился частично к родословной Великого Демонического Бога. Пьяным
голосом он крикнул: «Что вы, ребята, знаете? У моей Императорской Имперской Империи не
только есть Ши Йи. Есть еще кто-то, кто является прирожденным высшим существом. Он не
потерпит вашего презрения!»

«Ха-ха-ха... Что мы только что слышали? Есть еще естественное рождение высшего существа?»
Некоторые из них начали громко смеяться.

«У, вы, ребята, расстались или что-то в этом роде? Собираетесь ли вы создать Демоническое
усадьбу? Хахаха... "

«Если вы, ребята, воспитаете Ши Йи, тогда мы готовы отдать дань уважения, и все остальные
из того же возраста согласятся, потому что никто в Каменной Стране не является его
противником. Он достоин титула «высшая молодежь». Я знаю, что ты из родословной Великого
Демонического Бога, но бессмысленно продолжать так говорить. За исключением Ши Йи, от
кого зависит ваш клан?» Были некоторые люди, которые были особенно грубы и говорили с
насмешками.

Эти слова, естественно, вызвали немало дискуссий. Были и те, кто кивнул, и другие, которые
вздыхали от жалости.

«Я слышал тоже, что Ши Йи вернулся. Это правда? Если он проявит себя, тогда действительно
будет что посмотреть впереди. Тем не менее, не воспитывайте некоего естественного
прирожденного высшего божества». Некоторые люди рассмеялись и сказали.

"Это правда! Первоначально в нашей усадьбе был еще один ребенок, который был
прирожденным монархом по имени Ши Хао!» Этот человек громко ругался. Его голос потряс
все озеро перед ним, и два слова Ши Хао ударили по всем ушам, как молния!
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